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1 Ogodlne srodki ostroznosci

NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO

WYBUCHU

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

B>

OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu
lub powaznych obrazen ciata.

>

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

OSTROZNIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

B> B

UWAGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu lub innego mienia.

e

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

= NIE DOTYKAC przewodéw rurowych czynnika
chfodniczego, przewodow wodnych ani czesci
wewnetrznych podczas pracy i niezwiocznie po
zatrzymaniu urzadzenia. Moga one by¢ bardzo gorgce
lub bardzo zimne. Nalezy poczeka¢, az ich temperatura
wréci do normalnego poziomu. Jesli konieczne jest ich
dotykanie, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

= N[IE WOLNO dotyka¢ wyciekajgcego czynnika
chfodniczego.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesSciami
elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

A OSTROZNIE

INFORMACJE _ : .
Wskazuje na przydatne wskazéwki lub informacje E;Eegl? berod:ec:]t?;kac wlotu powietrza ani aluminiowych
dodatkowe. &) -

WAGA
Symbol Wyjasnienie @ UWAG

Przed przystgpieniem do montazu nalezy
zapoznac sie z instrukcjg montazu i obstugi oraz z
arkuszem instrukcji okablowania elektrycznego.

§ &

Przed przystgpieniem do czynnosci
konserwacyjnych i serwisowych nalezy zapoznaé¢
sie z instrukcjg serwisowa.

Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i
podrecznik referencyjny uzytkownika.

B

= Na urzadzeniu NIE WOLNO umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw czy innego sprzetu.

= NIE WOLNO siada¢, wspina¢ sie ani stawa¢ na
urzgdzeniu.

@ UWAGA

Prace przy jednostce zewnetrznej najlepiej jest
przeprowadza¢ przy suchej pogodzie, aby unikngé
dostawania sie wody do wnetrza.

1.2 Dla instalatora

1.21 Informacje ogodlne

W przypadku braku pewnosci co do sposobu obstugi urzadzenia
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

UWAGA

Nieprawidtowy montaz Ilub podtgczenie urzadzenia i
akcesoriow moze spowodowa¢ porazenie prgdem
elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne
uszkodzenia sprzetu. Nalezy stosowaé wylgcznie
akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin.

A OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sie, ze montaz, testowanie i zastosowane
materiaty sg zgodne z wlasciwymi przepisami
(obowigzujgcymi  przed instrukcjami  opisanymi w
dokumentacji Daikin).

A OSTROZNIE

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania uktadu
nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej
(rekawice ochronne, okulary...).

A OSTRZEZENIE
Rozedrze¢ i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt, a w
szczegolnosci dzieci, sie¢ nimi nie bawit. Mozliwe ryzyko:
uduszenie.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ konieczne
zatozenie ksigzki serwisowej produktu, zawierajgcej co najmniej
nastepujagce informacje: informacje o przeprowadzonych pracach
konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testéow, okresach
przestojow itp.

W tfatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiescié
co najmniej nastepujgce informacje:

= Instrukcje wylgczania systemu w sytuacji awaryjne;j

= Nazwe i adres najblizej placéwki strazy pozarnej, policyjnej i
szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefonédw umozliwiajace uzyskanie
pomocy serwisu w godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazéwki na temat takiej ksigzki mozna znalez¢ w
normie EN378 (na terenie Europy).

1.2.2 Miejsce montazu

= Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ wolnego miejsca wokét
urzgdzenia na wykonywanie czynnosci serwisowych i przeptyw
powietrza.

= Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar
urzadzenia i wibracje.

= Nalezy upewnic¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE
zastaniac jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych.

= Nalezy upewni¢ sig, ze urzgdzenie ustawione jest poziomo.

NIE NALEZY instalowa¢ urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:
= W s$rodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

= W miejscach, w ktorych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne moga uszkodzic¢
system sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego
funkcjonowania urzadzenia.
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1 Ogélne srodki ostroznosci

= W miejscach stwarzajgcych ryzyko pozaru w wyniku wycieku
tatwopalnych gazéw (na przyktad rozcienczalnika lub benzyny), w
ktorych wystepujg widkna weglowe lub pyty palne.

= W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par
kwasu siarkowego). Korozja przewodoéw miedzianych lub
spawanych moze spowodowac wyciek czynnika.

= W tazienkach.

Instrukcje dotyczace urzadzen, w ktérych uzywany
jest czynnik R32

Tam, gdzie majg zastosowanie.

OSTRZEZENIE
= Urzadzenia NIE wolno dziurawi¢ ani pali¢.

= NIE wolno przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Nalezy pamigta¢, ze czynnik chtodniczy R32 NIE
wydziela nieprzyjemnego zapachu.

Aby obliczy¢ minimalng powierzchnie podtogi

1 Okreslic catkowitg ilos¢ czynnika chfodniczego w systemie
(= ilos¢ wprowadzong fabrycznie @ + @ ilos¢, ktdrg system
dodatkowo napetniono).

Contains fluorinated greenhouse gases
[R32 ] o~ |kg

GWP: xxx e =:kg
9 —
9 o+0- |kg
I ﬂ ,ﬁl szoxokg = tCOeq

2 Wybra¢ whasciwy wykres lub tabele.

= W przypadku urzadzen wewnetrznych: Czy urzadzenie jest
zamontowane w suficie, na $cianie, czy wolnostojgce?

= W przypadku urzgdzeh zewnetrznych zainstalowanych lub
przechowywanych wewnagtrz pomieszczen oraz przewodow
rurowych prowadzonych w niewentylowanych
pomieszczeniach znaczenie ma wysoko$¢ montazu:

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby nie
bylo narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych Zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego grzejnika
gazowego lub elekirycznego); wymiary pomieszczenia
przedstawiono ponizej.

UWAGA

Jesli wysokos¢ montazu To obowigzuje wykres lub tabela

jest... dla...
<1,8m urzgdzen wolnostojgcych
1,8sx<2,2 m urzgdzen zamontowanych na

Scianie

222m urzadzen zamontowanych w suficie

3  Wykres lub tabela stuzy do okreslania minimalnej powierzchni
podtogi.

« NIE uzywaé powtdrnie zlgczek, ktdre byly wczesniej A, (m?)
uzywane. 550
. . . . P /
= Potgczenia miedzy elementami ukfadu czynnika 50 /
chiodniczego wykonane w trakcie montazu powinny 0
by¢ dostepne w celach konserwacyjnych. 490480
470
A OSTRZEZENIE i /
440
Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢ 430420 /
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i #0 Ao
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami 20" S
dotyczgcymi instalacji gazowych), wytacznie przez osoby 370380 N
upowaznione. o g /
340 S
Wymagane wolne miejsce do montazu 330320 1'9/
310
WAGA o
= Przewody nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami 270280
mechanicznymi. 22
240
= Instalacja przewoddéw powinna by¢é jak najmniej 230
skomplikowana. 210220
200
: 190
A OSTRZEZENIE 7™
Jesli urzgdzenia zawierajg czynnik chtodniczy R32, to 150160
powierzchnia podifogi pomieszczenia, w ktorym sag 130140
zainstalowane, uzytkowane i przechowywane, MUSI 120
spetnia¢ warunki podane w ponizszej tabeli — A (m?). 110100
Wymaganie to dotyczy: 0
70 B—
= urzgdzen wewnetrznych bez czujnika wycieku czynnika % 60 | \\_mo\)v\ed jnit =
chtodniczego; w przypadku urzgdzen wewnetrznych z 40 We =
jniki iek ika chiodni lez % Funit™
czujnikiem wycieku czynnika chtodniczego nalezy 0 s R ,\.mg_mountedun 3
zapoznac sie z instrukcjg montazu 10 = — W :
, : 18122263 |34[38[42]46| 5 |54/58(62(66| 7 74|78
o urzadzen Zewnetrznych zalnstalowanych lub ! 24 28 32 36 4 44 48 52 56 64 68 72 16 gom(kg)

przechowywanych wewnatrz pomieszczen (np. w
ogrodzie zimowym, garazu, pomieszczeniu
technicznym);

= przewoddéw rurowych w niewentylowanych zamknietych
przestrzeniach.

1843 7956
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1 Ogodlne srodki ostroznosci

Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
unit® unit® unit®©
m (kg)—A_, (m?)  m(kg)—A_ (m?) m(kg)—A (m?)
<1.842—— <1.842 —— <1.842——
1.843——3.64 1.843——4.45 1.843——28.9
20—3.95 2.0—4.83 20—340
22——434 22—531 22—412
24——474 24—579 24—490
26—5.13 26—6.39 26—575
2.8——5.53 28—7.41 28—66.7
3.0—5.92 3.0——8.51 3.0—76.6
3.2—6.48 3.2—9.68 32—87.2
3.4—7.32 34—10.9 3.4—984
3.6——8.20 36—123 3.6——110
3.8——9.14 3.8—13.7 3.8—123
4.0——101 4.0—151 4.0—136
42—11.2 42—16.7 4.2——150
44——123 44—183 4.4—165
46——134 4.6——20.0 4.6——180
48——14.6 48—21.8 4.8——196
50——15.8 5.0——23.6 5.0—213
52—171 52—256 5.2——230
54—185 54—276 54——248
5.6——19.9 5.6——29.7 5.6——267
58——21.3 58—31.8 5.8——286
6.0—22.8 6.0——34.0 6.0——306
6.2——24.3 6.2——36.4 6.2——327
6.4——25.9 6.4—38.7 6.4——349
6.6——27.6 6.6—41.2 6.6——371
6.8——29.3 6.8——43.7 6.8——394
7.0—31.0 7.0—46.3 7.0—417
72——328 7.2——49.0 7.2—441
7.4—34.7 74—51.8 7.4——466
7.6——36.6 7.6——54.6 7.6——492
7.8——38.5 7.8——57.5 7.8——518
7.956 ——40.1 7.956——59.9 7.956——539

& NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU

Wypompowywanie czynnika chlodniczego — wyciek
czynnika. Jesli konieczne jest wypompowanie czynnika
chfodniczego =z uktadu, a w instalacji czynnika
chtodniczego wystepuje nieszczelnosc:

= NIE uzywac funkgji automatycznego
wypompowywania, ktéra zbiera catos¢ czynnika
chtodniczego z przewodéw zewnetrznych oraz
urzadzenia wewnetrznego w urzadzeniu zewnetrznym.
Mozliwe konsekwencje: Samozapton lub wybuch
spowodowany przedostaniem sie¢ powietrza do
dziatajgcej sprezarki.

= Nalezy uzyé odrebnego systemu odzyskiwania
czynnika, ktéry NIE wymaga pracy sprezarki
urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE

Nalezy ZAWSZE odzyska¢ czynnik chiodniczy. NIE
WOLNO uwalnia¢ ich bezposrednio do srodowiska.
Instalacjia musi by¢ oprozniana za pomocg pompy
prozniowej.

@ UWAGA

Po podigczeniu wszystkich przewodéw rurowych upewnié
sie, ze nie ma wyciekéw gazu. Przeprowadzi¢ prébe
szczelnosci z uzyciem azotu.

1.2.3

Jesli

m taczna iloé¢ czynnika chtodniczego w systemie
A.in Minimalna powierzchnia podtogi
(a) Ceiling-mounted unit (= Urzagdzenie zamontowane w
suficie)

(b) Wall-mounted unit (= Urzgdzenie zamontowane na $cianie)

(c) Floor-standing unit (= Urzadzenie wolnostojgce)

Czynnik chtodniczy

ma zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla

danej aplikacji.

@ UWAGA

= Aby unikngé uszkodzenia sprezarki, NIE nalezy
napetniac iloscig czynnika wiekszg od podane;j.

= W razie zamiaru otwarcia uktadu czynnika
chtodniczego NALEZY postepowaé z czynnikiem w
sposob przewidziany odpowiednimi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma tlenu. Dodawanie
czynnika chtodniczego musi zosta¢ poprzedzone testem
szczelnosci i osuszaniem prézniowym.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja przewoddw czynnika
chfodniczego jest zgodna z majgcymi zastosowanie
przepisami. W Europie wtasciwg norma jest norma EN378.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody instalacji i ich potgczenia
NIE sg nadmiernie naprezone.

OSTRZEZENIE

Podczas prob szczelnosci NIGDY nie nalezy poddawaé
produktu dziataniu cisnienia wyzszego niz maksymalne
dopuszczalne (podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia).

OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy
podja¢ odpowiednie $rodki ostroznosci. Jesli ulatnia sie
czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy niezwtocznie
przewietrzy¢ otoczenie. Mozliwe ryzyko:

= Nadmierne stezenie czynnika chtodniczego w
zamknietej przestrzeni moze doprowadzi¢ do
niedoboru tlenu.

= W wypadku kontaktu par czynnika chtodniczego z
ogniem moze dojs¢ do wydzielania toksycznych gazow.

= W razie koniecznosci uzupetnienia czynnika nalezy zapoznac sig
z trescig tabliczki znamionowej znajdujgcej sie na urzgdzeniu. Na
tabliczce podano rodzaj czynnika chtodniczego i jego wymagang
ilosc.

= Jednostka jest fabrycznie natadowana czynnikiem chtodniczym i w
zaleznosci od rozmiaru i diugosci rur, w przypadku niektorych
systemow konieczne bedzie dodanie czynnika chtodniczego.

= Aby zapewni¢ odpowiednie cisnienie i zabezpieczy¢ przed
dostaniem sie do systemu zanieczyszczen, nalezy stosowac

wytgcznie narzedzia wilasciwe dla uzytego typu czynnika
chtodniczego.

= Nataduj ciekty czynnik chtodniczy w nastepujacy sposob:

Jesli To
Dostepny jest syfon Butle nalezy tadowac w pionie.
(czyli butla oznaczona jest
etykietg “Zamocowany syfon do
napetniania w postaci ciektej”)
Syfon NIE jest dostepny Butle nalezy tadowac¢ do gory
dnem.

FTXP50~71M2V1B + FTXF20~71A2V1B
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1 Ogélne srodki ostroznosci

= Butle z czynnikiem chtodniczym nalezy otwieraé powoli. 1.2.6

Elektryczne

= Nalezy napetnia¢ czynnikiem w postaci cieczowej. Dodawanie w

postaci gazowej moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie. A

A OSTROZNIE

Po zakonczeniu procedury napetniania czynnikiem
chtodniczym oraz na czas przerw w wykonywaniu
procedury nalezy niezwtocznie zamkng¢ zawér zbiornika z
czynnikiem. Jesli zawor NIE zostanie od razu zamkniety,
moze dojs¢ do dopetnienia urzadzenia czynnikiem
chtodniczym. Mozliwe konsekwencje: Nieprawidiowa
ilo$¢ czynnika chtodniczego.

1.24 Czynnik posredniczacy

Jesli ma zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
danej aplikacji.

A OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

= WYLACZYC cate zasilanie przed zdjeciem pokrywy
skrzynki elektrycznej, podtgczeniem okablowania
elektrycznego lub dotknieciem czesci elektrycznych.

= Na przynajmniej 1 minute przed przeprowadzeniem
czynnosci serwisowych odtgczy¢ zasilanie i zmierzy¢
napigcie pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu
gtéwnego badz komponentéw elektrycznych. Zanim
bedzie mozna dotkngé komponentow elektrycznych,
napigcie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu statego.
Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat
okablowania.

= NIE WOLNO dotyka¢ komponentéw elektrycznych
mokrymi rekami.

= NIE WOLNO pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy
pokrywa serwisowa jest zdjeta.

Wybér czynnika posredniczgcego MUSI zostaé dokonany

W oparciu 0 majgce zastosowanie przepisy. A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika posredniczacego nalezy
podjg¢ odpowiednie Srodki ostroznosci. Jesli dojdzie do
wycieku czynnika posredniczacego, nalezy niezwitocznie
przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowac sie z lokalnym

W statych elementach okablowania WYMAGANE jest
umieszczenie wytgcznika gtéwnego lub innego elementu
odcinajgcego z separacjg stykow wszystkich bolcow,
zapewniajgcego petne odtgczenie w sytuacji przecigzenia
kategorii Ill, jesli tylko NIE zostat on zainstalowany
fabrycznie.

dealerem.

A OSTRZEZENIE

Temperatura otoczenia wewnatrz jednostki moze by¢
znacznie wyzsza od temperatury pomieszczenia, np. moze
wynosi¢  70°C. W przypadku wycieku czynnika
posredniczgcego gorgce czesci wewnatrz jednostki moga
stanowi¢ zagrozenie.

A OSTRZEZENIE

Eksploatacja i instalacja urzadzenia MUSI by¢ zgodna ze
Srodkami ostroznosci i zaleceniami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska okreslonymi przez odpowiednie przepisy.

1.2.5 Woda

Jesli ma zastosowanie. Aby uzyskaC wiecej informacji, patrz
instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
danej aplikac;ji.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze jako$¢ wody jest zgodna z
dyrektywg UE 98/83 WE.

A OSTRZEZENIE

= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewnic sig, ze instalacja elektryczna w miejscu
instalacji jest zgodna z majgcymi zastosowanie
przepisami.

= Instalacja elektryczna MUSI byé wykonana zgodnie ze
schematem dostarczonym z produktem.

= NIGDY nie nalezy Sciska¢c wigzek kabli i nalezy
upewnic¢ sie, ze NIE majg one kontaktu z przewodami i
ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzi¢, czy na zigcza
nie dziata cisnienie zewnetrzne.

= Nalezy pamietac o instalacji przewodoéw uziemiajgcych.
NIE NALEZY uziemia¢ urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy koniecznie stosowa¢ oddzielne zrédto zasilania.
NIGDY nie uzywaé =zasilania wykorzystywanego
réwnolegle przez inne urzadzenie.

= Nalezy upewni¢ sig, ze zainstalowano wymagane
bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Nalezy zainstalowa¢ detektor prgdu uptywowego. W
przeciwnym razie dojs¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

= Podczas instalacji detektora pradu uptywowego nalezy
upewnic sie, ze jest on zgodny z inwerterem (odporny
na zakioécenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci),
co pozwoli unikng¢ nieuzasadnionych aktywacji
detektora.

Podrecznik referencyjny dla instalatora DAIKIN
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2 Informacje o dokumentaciji

A OSTROZNIE

Podczas podigczania przewodu zasilajacego uziemienie
nalezy wykona¢ przed wykonaniem potgczen pradowych.
Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego potgczenia
pradowe muszg zostaé wydzielone przed wykonaniem
potgczenia uziemiajgcego. Diugos$¢ przewoddw miedzy
mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwg zaciskowg
musi by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w
mocowaniu potgczenia pradowe ulegly naprezeniu jako
pierwsze, przed przewodem uziemiajgcym.

UWAGA

Srodki ostroznosci przy prowadzeniu  przewodéw
elektrycznych:

O X% X

= NIE podtgcza¢ okablowania o réznej grubosci do listwy
zaciskowej zasilania (luz w okablowaniu zasilajgcym
moze doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzewania sie).

= Podtgczajgc okablowanie o takiej samej grubosci,
nalezy postepowac zgodnie z rysunkiem powyzej.

= Do wykonania okablowania stosowac przeznaczone do
tego przewody zasilajgce i wykonywa¢ potaczenia w
sposob pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

= Za pomocg odpowiedniego wkretaka dokre¢ s$ruby

zaciskow. Srubokret z malg gléwkg spowoduje
uszkodzenie tba i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

= Przekrecenie S$rub zaciskowych spowoduje ich
uszkodzenie.

A OSTRZEZENIE

= Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzic,
czy wszystkie komponenty elektryczne oraz zaciski
wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

= Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie,
ze wszystkie pokrywy sg zamknigte.

UWAGA
Ma zastosowanie tylko w przypadku zasilania

trojfazowego, gdy dla sprezarki wybrano metode
uruchamiania WLACZONE/WYLACZONE.

Jesli istnieje mozliwo$¢ odwrécenia faz po krétkotrwatym
zaniku zasilania oraz wiaczanie/wytaczanie zasilania
podczas pracy urzgdzenia, nalezy lokalnie podtgczyé
zabezpieczenie przed odwroceniem faz. Eksploatacja
urzgdzenia w przypadku odwrocenia faz moze
spowodowac uszkodzenie sprezarki i innych elementow.

2 Informacje o dokumentaciji

21 Informacje o tym dokumencie

INFORMACJE

Nalezy upewni¢ sig, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zalecic go o zachowanie ich na
przysztosé.

Czytelnik docelowy

INFORMACJE

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow lub  przeszkolonych  uzytkownikow —w
warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego Ilub na
farmach, badz do uzytku komercyjnego i w
gospodarstwach domowych przez osoby
niewykwalifikowane.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Petfen
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg NALEZY przeczytaé¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
= Instrukcja instalacji jednostki wewnetrznej:

= Instrukcje dotyczgce instalacji

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:

* Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane
referencyjne,...

= Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji moga by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

2.2 Przewodnik odniesienia dla
instalatora w skrécie

Rozdziat Opis

Ogolne srodki ostroznosci |Instrukcja bezpieczenstwa, ktérag
NALEZY przeczytaé przed
przystgpieniem do instalacji

Informacje o dokumentac;ji |Istniejaca dokumentacja dla instalatora

Informacje o opakowaniu |Rozpakowywanie urzadzen i
wyjmowanie akcesoriéw

Informacje na temat tego |= Uklad systemu

urzadzenia = Zakres pracy

Przygotowania Czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz
informacje, jakie nalezy zna¢ przed

przejsciem na miejsce instalacji

Instalacja Czynnosci, jakie nalezy wykonaé, oraz
informacje, jakie nalezy znac¢ przed
przystgpieniem do instalacji

Konfiguracja Czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz

sposéb, w jaki nalezy skonfigurowaé
system do eksploatacji po jego
zainstalowaniu

Przekazanie do Czynnosci, jakie nalezy wykonaé, oraz

Autoryzowani instalatorzy eksploatacji sposéb, w jaki nalezy przekazac system
do eksploatacji po jego skonfigurowaniu
FTXP50~71M2V1B + FTXF20~71A2V1B DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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3 Informacje o opakowaniu

Rozdziat Opis 3.2.2 Odtaczanie akcesoriow od urzadzenia
Przekazanie Akcesoria oraz informacije, jakie nalezy wewnetrznego
uzytkownikowi przekazaé¢ uzytkownikowi
Utylizacja Utylizacja systemu
Dane techniczne Dane techniczne systemu
Stownik Definicje terminow
3 Informacje o opakowaniu

3.1 Omowienie: Informacje o
zawartosci opakowania

Niniejszy rozdziat opisuje czynnosci, ktére nalezy wykonaé¢ po

dostarczeniu opakowania jednostki wewnetrzne;.

Zawiera on informacje dotyczace nastepujgcych zagadnien:

= Rozpakowywanie urzadzen i obchodzenie sie z nimi

= Demontaz akcesoriow z urzadzenia

Nalezy pamigtac o nastgpujacych kwestiach:

» Po dostawie NALEZY sprawdzi¢ jednostke pod katem uszkodzen.
Wszelkie uszkodzenia NALEZY niezwtocznie zgtosic
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przenoszac urzadzenie, nalezy bra¢ pod uwage nastepujace
wskazoéwki:

Urzadzenie delikatne, nalezy obchodzi¢ sie z nim

L. Instrukcja montazu
ostroznie.

Instrukcja obstugi

Ogdlne srodki ostroznosci

Tytanowo-apatytowy filtr odwaniajacy oraz filtr czastek
statych z jonami srebra (tylko FTXP)

Przed tapieni d . tui d t it Sruba do mocowania urzadzenia wewnetrznego (M4x12L).
* Frzed przysigpieniem do przenoszenia przygotuj droge transportu Patrz "6.6.3 Montaz urzadzenia na ptycie montazowej" na

urzadzenia. stronie 19.

f Sucha bateria AAA.LR0O3 (alkaliczna) dla interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem

3.2 Jednostka wewnetrzna g Uchwyt interfejsu do komunikacji z uzytkownikiem

h Interfejs komunikacji z uzytkownikiem

INFORMACJE i Plyta montazowa

Ponizsze rysunki sg przyktadami i moga NIE odpowiadaé
doktadnie uktadowi posiadanego systemu.

Q0T

Utrzymywaé urzgdzenie w pozycji pionowej, aby unikngé
— uszkodzenia.

o

4 Informacje na temat tego
3.21 Odpakowywanie jednostki wewnetrznej urzqdzenia

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest
umiarkowanie palny.

4.1 Uktad systemu

@ UWAGA

System nie powinien by¢ projektowany dla temperatur
ponizej —15°C.

Podrecznik referencyjny dla instalatora DAIKIN FTXP50~71M2V1B + FTXF20~71A2V1B
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5 Przygotowania

a Urzadzenie wewnetrzne

b Pokrywa serwisowa

¢ Filtr powietrza

d Tytanowo-apatytowy filtr odwaniajacy oraz filtr czgstek
statych z jonami srebra (tylko FTXP)

e Przewody czynnika chtodniczego, waz do odprowadzania
skroplin i kabel potgczeniowy urzadzenia

f Tasma izolacyjna

4.2 Zakres pracy

Aby zagwarantowaé bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywaé systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

Tryb pracy Zakres pracy

Chtodzenie®®) = Temperatura zewnetrzna: —10~46°C
» Temperatura w pomieszczeniu: 18~32°C

= Wilgotno$¢ w pomieszczeniu: <80%

Ogrzewanie® = Temperatura zewnetrzna: —15~24°C

= Temperatura w pomieszczeniu: 10~30°C

Osuszanie® = Temperatura zewnetrzna: —10~46°C
= Temperatura w pomieszczeniu: 18~32°C

= Wilgotno$¢ w pomieszczeniu: <80%

Jesli praca wykonywana jest poza zakresem:

(a) Urzadzenie zabezpieczajace moze zatrzymac prace
urzadzenia.

(b) Na urzadzeniu wewnetrznym moze skropli¢ sie para
wodna; krople mogg $ciekac.

5 Przygotowania

5.1 Oméwienie: Przygotowanie

W tym rozdziale opisano czynnos$ci, jakie nalezy wykonac, oraz
informacje, jakie nalezy zna¢ przed przystgpieniem do instalac;ji.

Zawiera on informacje dotyczace nastepujacych zagadnien:
= Przygotowanie miejsca montazu
= Przygotowanie przewodoéw czynnika chfodniczego

= Przygotowanie okablowania elektrycznego

5.2 Przygotowanie miejsca montazu

NIE nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscach czesto
wykorzystywanych do réznych prac warsztatowych. Na czas
prowadzenia robot budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzgdzenie NALEZY zakry¢.

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby
mozliwe byto wnoszenie i wynoszenie jednostki.

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrodet zaptonu w urzagdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

5.21 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0gélne $rodki ostroznosci”.

INFORMACJE

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

= Przeptyw powietrza. Nalezy dopilnowac, aby nic nie blokowato
przeptywu powietrza.

= Odprowadzenie skroplin. Nalezy dopilnowa¢, aby skroplona
woda byfa prawidtowo odprowadzana.

= lzolacja $cianek. Gdy temperatura $cianki przekracza 30°C, a
wilgotnos¢ wzgledna 80%, albo gdy w materiat Scianki podawane
jest Swieze powietrze, wymagana jest dodatkowa izolacja (pianka
polietylenowa o grubos$ci minimum 10 mm).

= Wytrzymatos¢ $ciany. Nalezy sprawdzi¢, czy $ciana lub podtoga
wytrzyma ciezar urzgdzenia. Je$li istnieje ryzyko przecigzenia,
nalezy wzmocni¢ $ciane lub podioge przed zamontowaniem
urzgdzenia.

Aby unikng¢ zaktdcen, przewody zasilajgce nalezy zainstalowaé w
odlegtosci przynajmniej 1 metra od odbiornikéw telewizyjnych lub
radiowych. W zaleznosci od dtugosci fal radiowych odlegtos¢
3 metréw moze NIE by¢ wystarczajgca.

= Nalezy wybra¢ takie miejsce, w ktérym gorgce/zimne powietrze
wydmuchiwane z urzgdzenia oraz hatas towarzyszgcy jego pracy
nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.

= Oswietlenie fluorescencyjne. Jesli bezprzewodowy interfejs
komunikacji z uzytkownikiem bedzie instalowany w pomieszczeniu
z oswietleniem fluorescencyjnym, nalezy przestrzegac ponizszych
zasad, aby unikng¢ zaktocen:

= Bezprzewodowy interfejs komunikacji z uzytkownikiem powinien
by¢ zainstalowany jak najblizej urzadzenia wewnetrznego.

= Urzadzenie wewnetrzne powinno by¢ zamontowane jak najdalej
od lamp fluorescencyjnych ($wietlowek).

NIE zaleca sie montazu urzadzenia w nastepujacych miejscach, z
uwagi na potencjalne skrocenie ich zywotnosci:

= w miejscach, gdzie napiecie zasilania ulega silnym wahaniom;
= w pojazdach, na statkach lub todziach;
= w miejscach, w ktorych wystepujg kwasne lub alkaliczne opary.

= W miejscach wystepowania w atmosferze mgty olejowej, oparow
lub pary wodnej. Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i
odfamac sie lub spowodowac wyciek wody.

= W miejscach, w ktérych urzgdzenie moze by¢ narazone na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

= W tazienkach.

= Obszary wrazliwe na hatasy (np. w poblizu sypialni), aby odgtosy
pracy nie sprawiaty ktopotu.

FTXP50~71M2V1B + FTXF20~71A2V1B
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5 Przygotowania

A OSTRZEZENIE

NIE umieszczaj pod urzadzeniem wewnetrznym i/lub
zewnetrznym zadnych przedmiotow, ktére nie powinny by¢
narazane na dziatanie wilgoci. W przeciwnym wypadku
skraplanie sie wilgoci na urzadzeniu lub przewodach
czynnika chtodniczego, zanieczyszczenie filtra powietrza
albo zablokowanie odptywu skroplin moze spowodowac
kapanie wody, powodujgc  zanieczyszczenie lub
uszkodzenie tych przedmiotéw.

= Odstepy. Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w odlegtosci co
najmniej 1,8 m od podtogi, pamietajgc o nastepujgcych
wymaganiach dotyczacych odlegtosci od $cian i sufitu:

o
¢
Al

250 250

(mm)

5.3 Przygotowanie przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

5.31 Wymagania dotyczace przewodéw
czynnika chtodniczego

= Grubos¢ izolacji

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (9,) (9)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm
gi,\/ D,
K@*%.!

&

Jedli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty izolacyjne powinny mie¢ grubos$¢ co
najmniej 20 mm, aby =zapobiec kondensacji na powierzchni
uszczelnien.

5.4 Przygotowanie przewodoéw
elektrycznych

541 Informacje o przygotowaniu przewodow
elektrycznych

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0gdlne $rodki ostroznosci”.

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0gélne $rodki ostroznosci”.

Srednica przewodéw czynnika chtodniczego

Nalezy zastosowaé te same $rednice, co dla urzadzen
zewnetrznych:

Klasa Przewéd cieczowy |Przewod gazowy L1
L1

20~35 26,4 @9,5

50~71 6,4 12,7

Materiat przewodéw czynnika chiodniczego

= Material przewodéw rurowych: Rury bez szwu z miedzi
beztlenowej odtlenionej kwasem fosforowym.

= Potaczenia kielichowe: Stosowa¢ tylko przewody ze stopow
wyzarzonych.

= Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu:

A OSTRZEZENIE

= Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY
uziemiac urzadzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki Iub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomoca
opasek, aby NIE stykaty sie z ostrymi krawedziami ani
rurami, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia.

= NIE uzywac¢ przewoddéw gwintowanych, przewoddéw
linkowych, przedtuzaczy ani potgczen z rozgateznikow.
Mogg one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

= NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze,
poniewaz ta jednostka wyposazona jest w inwerter.

- . — A (100 Kondensator przesuwajacy faze zmniejszy jej
Srednica Stopien Grubosc (t) wydajnosé i moze doprowadzié do wypadkow.
zewnetrzna (@) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) 20,8 mm %) OSTRZEZENIE
9,5 mm (3/8") @‘1 = Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
12,7 mm (1/2") autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne z

(@) W zaleznosci od obowigzujgcych przepisoéw oraz
maksymalnego ci$nienia roboczego urzadzenia (zob. "PS
High" na tabliczce znamionowej urzgdzenia) moga byc¢
wymagane przewody o wigkszej grubosci.

5.3.2 Izolacja przewodéw czynnika
chtodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

odpowiednimi przepisami.

= Potgczenia elektryczne nalezy
okablowania statego.

podtgcza¢  do

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodne z
obowigzujacymi przepisami.

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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6 Montaz

6 Montaz

6.1 Omowienie: Montaz

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykonac, oraz
informacje, jakie nalezy znaé przed przystgpieniem do instalaciji
systemu.

Typowy przeptyw prac

Instalacja sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:
Montaz jednostki zewnetrzne;j.

Montaz urzgdzenia wewnetrznego.

Podtgczanie przewoddw czynnika chfodniczego.
Sprawdzanie przewoddéw czynnika chtodniczego.
Napetnianie czynnikiem chtodniczym.
Podtgczanie okablowania elektrycznego.
Konczenie instalacji urzadzenia zewnetrznego.
Konczenie instalacji urzadzenia wewnetrznego.

INFORMACJE

Informacje dotyczace instalacji urzadzenia zewnetrznego

©® NO g~ WOWN -

(montazu urzgdzenia zewnetrznego, podigczania
przewodoéw czynnika chtodniczego do urzadzenia
zewnetrznego, napetniania ukfadu czynnikiem

chiodniczym, podigczania przewoddéw elektrycznych do
urzadzenia zewnetrznego itd...) zawiera instrukcja
instalacji urzgdzenia zewnetrznego.

6.2 Otwieranie urzadzenia
wewnetrznego

6.2.1 Zdejmowanie przedniego panelu

1 Przytrzymaj panel przedni za wystepy po obu stronach, aby go
otworzy¢.

a Zaczepy w panelu

2 Zdejmij panel przedni, przesuwajac go w lewo lub w prawo i
ciggnac do siebie.
Wynik: Os$ka panelu przedniego po 1 stronie zostanie
odfgczona.

3 Odczep o$ke panelu przedniego po drugiej stronie w
analogiczny sposob.

a Oska panelu przedniego

6.2.2 Ponowne zaktadanie przedniego panelu

1 Zatéz panel przedni. Dopasuj oski do szczelin i wepchnij je do
samego konca.

2 Powoli zamknij panel przedni, nacisnij po obu stronach i
posrodku.

6.2.3 Zdejmowanie przedniej kratki

A OSTROZNIE

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania uktadu
nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej
(rekawice ochronne, okulary...).

1 Zdejmij panel przedni, aby zdjgé¢ filtr powietrza.

2 Wymontuj 2 $ruby (klasa 20~35) lub 3 $ruby (klasa 50~71) z
przedniej kratki.

3 Nacisnij 3 gérne zaczepy oznaczone symbolem z 3 kétkami.

a Gorny zaczep
b  Symbol z 3 kétkami

4 Zalecamy otwarcie klapy przed zdjeciem przedniej kratki.

5 Wbz obie dtonie pod $rodkowa czes¢ przedniej kratki, popchnij
ja do gory, a nastepnie do siebie.

6.2.4 Ponowne zaktadanie przedniej kratki

1 Zamontuj przednig kratkg i mocno zaczep 3 gérne zaczepy.

2 Przykre¢ 2 $ruby (klasa 20~35) lub 3 s$ruby (klasa 50~71) z
powrotem do przedniej kratki.

3 Zamontuj filtr powietrza, a nastepnie zamontuj panel przedni.

6.2.5 Zdejmowanie ostony skrzynki elektrycznej

1 Zdejmij przednig kratke.
2 Wykrec¢ 1 srube ze skrzynki elektrycznej.

Otworz ostone skrzynki elektrycznej, ciagnac wystajgca czes¢ u
gory ostony.

4 Odczep zaczep u dotu i zdejmij ostone skrzynki elektrycznej.

FTXP50~71M2V1B + FTXF20~71A2V1B
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a Sruba pokrywy serwisowej
b Pokrywa serwisowa

6.3 Montaz urzadzenia wewnetrznego

6.3.1 Srodki ostroznosci dotyczace montazu
urzgdzenia wewnetrznego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapozna¢ sie ze $rodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogodlne srodki ostroznosci

= Przygotowania

6.3.2 Mocowanie plyty montazowej

1 Tymczasowo zamocuj ptyte montazows.
a Zaczep
b Wystajgca czes¢ u gory ostony 2 Wypoziomuj ptyte montazowa.
¢ S.ruba ) o 3 Oznacz s$rodki punktéw do wiercenia na $cianie za pomoca
5 Aby ponownie zatozy¢ ostong, najpierw zahacz dolny zaczep o tasmy mierniczej. Umie$¢ koniec tasmy mierniczej przy
skrzynke elektryczng, a nastepnie wsun ostong na 2 gorne symbolu >.

zaczepy. | . . . .
4 Zakoncz montaz, mocujgc ptyte montazowg do $ciany za

. . . . omocg $rub M4x25L (nie nalezg do osazenia).
6.2.6 Otwieranie pokrywy serwisowej P asm (ni 24 do wyposazenia)

1 Odkre¢ 1 $rube z pokrywy serwisowej. INFORMAC.JE

Zdjetg zaslepke otworu na przewdéd mozna przechowywaé
w kieszeni w ptycie montazowej.

2 Pociagnij pokrywe serwisowg poziomo na zewnatrz urzadzenia.

Klasa 20~35:
a b c a c a
g \\
= 0 116.5
7
< = d
N >
=0
0 o o | e}
3 00 4Rk
AN /
2yl Nora"
|
2 170 T48
(mm)
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6 Montaz

Klasa 50~71:

295

Zalecane punkty mocowania ptyty montazowej
Kieszen na ostong otworu na przewdéd

Zaczepy do umieszczenia poziomicy alkoholowej
Otwor przelotowy w $cianie, @65 mm

Potozenie weza do odprowadzania skroplin
Pozycja tasmy mierniczej przy symbolu ">"
Koniec rury gazowej

Koniec rury cieczowej

TQ a0 Q20T QO

6.3.3 Wykonanie otworu w $cianie

A OSTROZNIE

W przypadku $cian zawierajgcych metalowe ramy lub piyty
nalezy w otworach przelotowych stosowa¢ kanaty
przelotowe i zaslepki, aby zapobiec przegrzewaniu sie,
porazeniu prgdem elektrycznym lub pozarowi.

UWAGA

Wolne przestrzenie wokot rur i kanatow nalezy wypemic
uszczelniaczem (nie nalezy do wyposazenia), aby
zapobiec wyciekom wody.

1 Przewier¢ przez $ciane otwor o srednicy 65 mm, biegngcy w dot
ku stronie zewnetrzne;.

2 Wsun do otworu kanat przelotowy.

3 Wsun do kanatu zaslepke.
ab

0 N

b a (mm)
a Kanat przelotowy w $cianie
b Kit
¢ Pokrywa otworu przelotowego
4 Po zakonczeniu montazu  przewodow  elekirycznych,
przewodow czynnika chtodniczego i przewodow

odprowadzajgcych skropliny uszczelnij kitem szczeling w
Scianie.

6.3.4 Usuwanie ostony otworu na przewod

Podtgczenie przewodu czynnika po prawej stronie, po prawej stronie
u dotu lub po lewej stronie u dotu WYMAGA usuniecia ostony otworu
na przewdd.

1 Odetnij ostone otworu na przewdd z wnetrza kratki przedniej za
pomoca pity ramkowe;j.

2 Usun zadziory wzdtuz przekroju za pomocag poétokragtego
pilnika.

@ UWAGA

NIE uzywa¢ szczypiec do zdejmowania ostony otworu na
przewdd, poniewaz spowoduje to uszkodzenie przedniej
kratki.

6.3.5 W celu zapewnienia odptywu

Nalezy upewni¢ sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana. Zasady, ktérych nalezy przestrzegaé:

= Wskazoéwki ogdline

= Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= Sprawdzenie, czy nie ma wyciekdéw wody
Wskazowki ogéine

= Dlugosé¢ przewodow. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny by¢ jak najkrotsze.

FTXP50~71M2V1B + FTXF20~71A2V1B
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6 Montaz

* Rozmiar przewodoéw. Jesli konieczne jest przedtuzenie weza do
odprowadzania skroplin lub konieczny jest kanat przelotowy
skroplin, nalezy uzy¢ odpowiednich elementéw odpowiadajgcych
koncoéwkom weza.

@18

UWAGA

= Zainstalowa¢ waz do odprowadzania skroplin ze
spadkiem.

= Syfony sg NIEDOZWOLONE.
= Konca weza NIE nalezy wktada¢ do wody.

» Przedluzenie weza do odprowadzania skroplin. Aby przediuzy¢
waz do odprowadzania skroplin, nalezy uzy¢ weza o $rednicy
wewnetrznej @16 mm (nie nalezy do wyposazenia). NALEZY
PAMIETAC, aby na cze$¢ wewnetrzng przediuzenia weza zatozyé
otuling termoizolacyjng.

:D]?i[

a
| NS /1111

Waz do odprowadzania skroplin dostarczony z
urzadzeniem wewnetrznym

b Otulina termoizolacyjna (nie nalezy do wyposazenia)
¢ Przedtuzenie weza do odprowadzania skroplin

i

= Sztywna rura z polichlorku winylu. Podczas podigczania
sztywnej rury z polichlorku winylu (nominalna $rednica @13 mm)
bezposrednio do weza do odprowadzania skroplin nalezy uzyé
kielicha na skropliny (nominalna $rednica @13 mm) (nie nalezy do
wyposazenia).

a @® b c
5 | |
LI e LD B
4
a Waz do odprowadzania skroplin dostarczony z
urzadzeniem wewnetrznym
b Kréciec do odprowadzania skroplin o $rednicy nominalnej
@13 mm (nie nalezy do wyposazenia)

¢ Sztywna rura z polichlorku winylu (nie nalezy do
wyposazenia)

= Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajace

kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w
budynku nalezy zaizolowac.

1 Wi6z waz do odprowadzania skroplin do przewodu na skropliny
w sposOb przedstawiony na rysunku, tak aby NIE zostat
wyciggniety z przewodu na skropliny.

I

250

L mm

Podlgczanie przewodu z prawej strony, z prawej
strony od tytu lub z prawej strony od dotu

INFORMACJE

Fabrycznie przewody sg prowadzone po prawej stronie. W
celu poprowadzenia ich po lewej stronie wyjmij przewody z
prawej strony i zamocuj je po lewej stronie.

1 Przymocuj wagz do odprowadzania skroplin za pomocg
winylowej tasmy klejgcej u dotu przewodéw czynnika
chtodniczego.

2 Owin wgz do odprowadzania skroplin i przewody czynnika
chtodniczego tasmg izolacyjna.

Cc

B

A Prowadzenie przewodoéw z prawej strony

B Prowadzenie przewodoéw z prawej strony od dotu

C Prowadzenie przewodoéw z prawej strony od tytu

a Zdejmij ostong otworu w tym miejscu, jesli przewody majg
byé prowadzone z prawej strony.

b  Zdejmij ostone otworu w tym miejscu, jesli przewody majg
by¢ prowadzone z prawej strony od dotu.

Podtaczanie przewodu z lewej strony, z lewej
strony od tytu lub z lewej strony od dotu

INFORMACJE

Fabrycznie przewody sg prowadzone po prawej stronie. W
celu poprowadzenia ich po lewej stronie wyjmij przewody z
prawej strony i zamocuj je po lewej stronie.

1 Wyjmij sruby mocujace izolacje po prawej stronie, aby wyjgc
waz do odprowadzania skroplin.

2 Wyjmij korek odptywowy po lewej stronie i zatléz go po prawej
stronie.

@ UWAGA

Podczas wktadania korka spustowego NIE nalezy
stosowac oleju smarujacego (oleju sprezarkowego). Korek
odptywowy moze ulec uszkodzeniu i spowodowac wyciek
skroplin z korka.

M =)

a Klucz szesciokatny, 4 mm
3 Wiéz waz do odprowadzania skroplin po lewej stronie i zamocu;j
go za pomocg sruby mocujacej; w przeciwnym razie moze
doj$¢ do wycieku wody.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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6 Montaz

a  Sruba do mocowania izolacji
b  Waz do odprowadzania skroplin
4 Za pomocg winylowej tasmy klejacej przymocuj waz do
odprowadzania skroplin od dotu przewodéw czynnika
chtodniczego.

Prowadzenie przewodéw z lewej strony

Prowadzenie przewodow z lewej strony od tytu
Prowadzenie przewodéw z lewej strony od dotu

Zdejmij ostong otworu w tym miejscu, jesli przewody majg
by¢ prowadzone z lewej strony.

Zdejmij ostone otworu w tym miejscu, jesli przewody majg
by¢ prowadzone z lewej strony od dotu.

o OW>

o

Sprawdzanie, czy nie ma wyciekow
1 Wyjmij filtry powietrza.

2 Powoli nalej okoto 1 | wody na tace skroplin i upewnij sie, ze nie
wystepujg wycieki.

6.4 Podigczanie przewodéw czynnika
chtodniczego
6.4.1 Podtaczanie przewodoéw czynnika

chtodniczego

Przed podtaczeniem przewodow czynnika chlodniczego

Nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenia zewnetrzne i wewnetrzne sg

zamontowane.

Typowy przeptyw prac

Podtgczanie przewoddw czynnika chtodniczego obejmuje miedzy

innymi:

= Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
zewnetrznego

= |zolowanie przewodow czynnika chtodniczego

= Nalezy pamieta¢ o wytycznych dotyczacych:

= Zginania przewodow rurowych

= Koncéwek potgczen kielichowych

= Stosowania zaworéw odcinajgcych

6.4.2

Srodki ostroznosci przy podtaczaniu
przewodéw czynnika chtodniczego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

Ogolne srodki ostroznosci

Przygotowania

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

A
A .

OSTROZNIE
Nalezy stosowac nakretki dotgczone do urzgdzenia.
Aby unikng¢ wyciekbw gazu, posmaruj tylko
wewnetrzng powierzchnie nakretki olejem

sprezarkowym. Uzyj oleju sprezarkowego dla czynnika
R32.

NIE uzywac ztgczek ponownie.

A OSTROZNIE
= NIE WOLNO uzywa¢ oleju mineralnego na
rozszerzonej czesci.
= Aby zagwarantowa¢ odpowiednio diugi czas

eksploatacji, do urzadzenia z czynnikiem R32 NIE
NALEZY nigdy podtgczaé¢ suszarki. Medium suszgce
moze sie rozpuscic i uszkodzi¢ system.

UWAGA

Podtgczajgc przewody czynnika chtodniczego, nalezy braé
pod uwage nastepujace srodki ostroznosci:

Unika¢ sytuacji, w ktérych do uktadu chtodniczego
moga dosta¢ sie substancje inne niz dany czynnik
chtodniczy (takie jak np. powietrze).

Uzupemiaé wytgcznie czynnikiem R32.

Przy instalacji uzywa¢ narzedzi (np. przewodow
pomiarowych) stosowanych wytgcznie w uktadach R32,
co zapewni odpornos¢ na wysokie cisnienie i
zapobiegnie przedostaniu sie do ukiadu obcych
substancji (np. olejéw mineralnych lub wilgoci).

Rury nalezy instalowa¢ tak, by NIE byly narazone na
naprezenia mechaniczne.

Przewody nalezy zabezpieczy¢ zgodnie z opisem w
ponizszej tabeli przed przedostawaniem si¢ do nich
zanieczyszczen, wilgoci ani pytu.

Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas prowadzenia rur
miedzianych przez $ciany (zob. rysunek ponizej).

X B

A &
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Jednostka Okres instalacji Sposob
zabezpieczenia
Jednostka >1 miesigca Zacisng¢ przewod
zewngtrzna <1 miesigca Zacisngé przewdd lub
Jednostka Niezaleznie od owina¢ go tasma
wewnetrzna okresu

6.4.5 Rozszerzanie konca przewodu rurowego

INFORMACJE

NIE WOLNO otwiera¢ zaworu odcinajacego $rodka
chtodniczego przed sprawdzeniem rur  $rodka
chtodniczego. W przypadku koniecznosci uzupetnienia
Srodka chtodniczego =zaleca sie¢ otwarcie zaworu
odcinajgcego $rodka chtodniczego po uzupetnieniu.

OSTROZNIE

= Niedokfadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowaé wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowej.

= NIE uzywa¢ ponownie rozszerzonych fragmentow.
Nalezy utworzy¢ nowe rozszerzenia w celu uniknigcia
wyciekéw gazu.

= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych
doftgczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowa¢ wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

6.4.3 Wytyczne pomoche przy podtgczaniu

przewodéw czynnika chtodniczego

Podczas podtgczania rur nalezy wzig¢é pod uwage nastepujace
wskazowki:

» Podczas zaktadania nakretki nalezy pokry¢ wewnetrzng
powierzchnie kielicha olejem eterycznym lub estrowym. Przed
mocnym dokreceniem nalezy recznie dokrecic 3 lub 4 obrotami.

— v
RN
|
/

= Podczas odkrecania
jednoczesnie z 2 kluczy.

nakretki nalezy zawsze korzystac

= Do przykrecania nakretki podczas podigczania rur nalezy
ZAWSZE uzywa¢ klucza maszynowego i dynamometrycznego.
Ma to na celu zapobiezenie pekaniu i wyciekom.

a Klucz dynamometryczny
b Klucz maszynowy
c Zigczka rur
d Nakretka
Rozmiar Moment Wymiary Ksztalt kielicha
przewodu dokrecania kielicha A (mm)
(mm) (Nem) (mm)
6,4 15~17 8,7~9,1 90“*;
29,5 33~39 12,8~13,2 S
12,7 50~60 16,2~16,6
6.4.4  Wskazoéwki dotyczace wyginania

przewodéw rurowych

Do zginania nalezy uzywac zginarki do rur. Wszystkie wygiecia
przewodéw powinny by¢é mozliwie tagodne (promien wygiecia
powinien wynosi¢ 30~40 mm lub wigce;j).

1 Przetnij rure przecinakiem.

2 Usun zadziory, trzymajgc rure ucietym kofcem w dot, tak aby
resztki materiatu NIE wpadly do jej wnetrza.

1

a—/ \b

a Tnij doktadnie prostopadle.
b  Usun zadziory.

3 Zdejmij nakretke z zaworu odcinajacego i zatéz jg na rure.

4 Rozszerzy¢ koniec rury. Ustaw doktadnie

przedstawionej na rysunku.

i

w  pozycji

Narzedzie do |Tradycyjne narzedzie do rozszerzania
rozs;grzz?tnia dla | Typ sprzegtowy Typ nakretki
yp - motylkowej
sprzeglowy) (typ Ridgid) YHOME
(typ brytyjski)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
5 Sprawdzi¢, czy potgczenie kielichowe jest prawidtowo
wykonane.
a——
77— ¢C
a Powierzchnia wewnetrzna rozszerzenia MUSI by¢é
pozbawiona wad.
b  Koniec rury MUSI by¢ réwnomiernie rozszerzony — kielich
musi mie¢ ksztatt idealnego okregu.
¢ Pamigtaj, aby zatozy¢ nakretke.
6.4.6 Podtgczanie przewodéw czynnika

chtodniczego do jednostki wewnetrznej

= Dlugosé¢ przewodow. Przewody czynnika chtodniczego powinny
by¢ jak najkrétsze.

= Potaczenia kielichowe. Przewody czynnika chfodniczego nalezy
podigczy¢ do urzadzenia, stosujac potgczenia kielichowe.

= lzolacja. Przewody czynnika chtodniczego, elektryczny przewod
taczacy i waz na skropliny przy urzadzeniu wewnetrznym nalezy
zaizolowac¢ w nastepujgcy sposob:

a Przewdd gazowy
b Izolacja przewodu gazowego

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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6 Montaz

Elektryczny przewdd taczacy
Przewdd cieczowy

I1zolacja przewodu cieczowego
Tasma wykonczeniowa

Waz na skropliny

g
UWAGA

Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na
rurach nieostonietych mogg tworzy¢ sig skropliny.

“~0® Q0

6.5 Podtaczanie okablowania
elektrycznego

6.5.1 Informacje o podtaczaniu okablowania
elektrycznego

Typowy przeptyw prac

Podtgczanie okablowania elektrycznego sktada sie zwykle z

nastepujacych etapoéw:

1 Upewnienie sie, ze uktad zasilania jest zgodny z danymi
technicznymi urzadzen.

2 Podtaczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
zewnetrznego.

3  Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego.

4 Podtgczanie zasilania gtéwnego.

6.5.2 Srodki ostroznosci dotyczace podtaczania
okablowania elektrycznego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé¢ sie ze $rodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne $rodki ostroznosci

= Przygotowania

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

> B

6.5.3 Wskazowki dotyczace podtaczania
okablowania elektrycznego

Nalezy pamigtac o nastgpujacych kwestiach:

= W przypadku uzywania przewodoéw linkowych zainstaluj okragta
koncowke zaciskowg na koncu przewodu. Umies¢ okragta
koncowke zaciskowg na przewodzie, az do nieodstonietej czesci,
a nastepnie zamocowaé odpowiednim narzedziem.

6|/
a

a Standardowy przewod
b  Okragta, karbowana koncowka

= Podczas instalacji przewoddw nalezy uzy¢ nastgpujacych metod:

Typ przewodu Sposéb montazu

Przewod cb
jednozytowy |_! ' AA
A @2 C_@
—a a
a Zawiniety przewdd jednozytowy
b Sruba
¢ Podktadka ptaska
a bc

Przewdd linkowy z
okragtg koncowka
zaciskowg

T —a

a Zacisk

b Sruba

¢ Podktadka ptaska

O Instalacja dozwolona
X NIEDOZWOLONE

Momenty dokrecania

A OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikngé¢ zagrozenia.

Element Moment dokrecania (N°m)

1,2~1,5

M4 (X1M)

A OSTRZEZENIE

NIE podigczaé przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar.

A OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowa¢ w urzadzeniu podzespotéw
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcow.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowej.
Moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym
lub pozar.

A OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczace powinno znajdowac sie¢ z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu moga by¢ bardzo gorace.

M4 (uziemienie)

= W przypadku korzystania z przewodow jednozylowych nalezy
zwing¢ koncowke przewodu. Nieprawidtowe wykonanie prac moze
wywota¢ pozar.

= Przewdéd uziemiajgcy miedzy zaciskiem do przewodéw a
zaciskiem zlgcza musi by¢ diuzszy od pozostatych.

1-3

&

6.5.4 Specyfikacje dotyczace standardowych
elementéw okablowania

Podzespot

Kabel potgczeniowy (urzgdzenie Przewdéd 4-zytowy
wewnetrzne«—urzadzenie zewnetrzne) | 21,5 mm?, przystosowany
do napiecia 220~240 V

HO5RN-F (60245 IEC 57)

FTXP50~71M2V1B + FTXF20~71A2V1B
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6 Montaz

6.5.5 Podtaczanie przewodow elektrycznych do
jednostki wewnetrznej

Instalacje elektryczng nalezy przygotowa¢ zgodnie z instrukcjg
montazu oraz krajowymi przepisami lub sztukg inzynierska.

1 Umies¢ urzadzenie wewnegtrzne na zaczepach plyty
montazowej. Nalezy skorzysta¢ z oznaczen "A".

a Plyta montazowa (nalezy do akcesoriow)
b Kabel potgczeniowy
¢ Kanat kablowy
2 Otworz panel przedni i pokrywe serwisowag. Patrz
"6.2 Otwieranie urzadzenia wewnetrznego" na stronie 11.

3 Poprowadz kabel potgczeniowy z urzgdzenia zewnetrznego
przez otwor w Scianie, z tytu urzadzenia wewnetrznego i od
przodu.

Uwaga: Jesli izolacja kabla potgczeniowego zostata wczesniej
usunieta, zabezpiecz koncowki tasma izolacyjna.

4 Zagnij koncéwke kabla do gory.

@ UWAGA

» Przewdd zasilajgcy powinien by¢é oddzielony od
transmisyjnego. Przewody transmisyjne i zasilajgce
mogg sie¢ krzyzowac¢, ale NIE mogg by¢ prowadzone
réwnolegle.

= W celu unikniecia zaktocen elektrycznych odlegtosé
miedzy nimi powinna ZAWSZE wynosi¢ co najmniej
50 mm.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢é odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowac¢ awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

el

1 2®3 0|
Bialal
19[®]]

a Listwa zaciskowa
b Skrzynka podzespotéw elektrycznych
¢ Zacisk do przewoddéw

Usun izolacje z koncow przewoddéw na dtugosci okoto 15 mm.

Dopasuj kolory przewodéw do numerow zaciskow na listwach
zaciskowych urzadzenia wewnetrznego, a nastepnie mocno
przykre¢ przewody do odpowiednich zaciskow.

7 Podiacz przewdd uziemiajgcy do odpowiedniego zacisku.
Pewnie przymocuj przewody do zaciskéw za pomocg Srub.

Pociagnij za przewody, aby upewni¢ sie, ze sa pewnie
podigczone, a nastepnie przymocuj wigzke przewodoéw za
pomocg zacisku.

10 Utéz przewody w taki sposob, by dato sie bez przeszkod
zamkna¢ pokrywe, a nastepnie zamknij pokrywe serwisowa.

6.5.6 Podlgczenie akcesoriéw opcjonalnych
(przewodowy interfejs do komunikacji z
uzytkownikiem, centralny interfejs do
komunikacji z uzytkownikiem, adapter
bezprzewodowy itp.)

1 Zdejmij ostone skrzynki elektrycznej (patrz "6.2.5 Zdejmowanie
ostony skrzynki elektrycznej" na stronie 11).

2 Podigcz przewdd potgczeniowy do ztgcza S21 i wyciagnij
wigzke w sposob pokazany na rysunku.

a

bezprzewodowego

b Sposdéb prowadzenia wigzki przewoddéw S21 dla innych
zastosowan

c Zigcze S21

3 Zatéz z powrotem ostone skrzynki elektrycznej i przeciggnij
wigzke kabli dookota, w sposéb pokazany na rysunku powyze;.

6.6 Konczenie instalacji jednostki
wewnetrznej

6.6.1 Izolowanie przewodow skroplin,
przewodéw czynnika chtodniczego i kabla
potaczeniowego

1 Po wykonaniu instalacji odprowadzania skroplin, instalacji
czynnika chtodniczego i instalacji elektrycznej. Owin przewody
czynnika chtodniczego, kabel potgczeniowy i waz do
odprowadzania skroplin tasmg izolacyjng. Kolejne zwoje
powinny zachodzi¢ na siebie na co najmniej potowe szerokosci.

L

\

\ .
A
:

O

2O

Waz do odprowadzania skroplin

Kabel potgczeniowy

Ptyta montazowa (nalezy do wyposazenia)

Przewody czynnika chtodniczego

Sruba do mocowania urzadzenia wewnetrznego M4 x 12L
(nalezy do wyposazenia)

i
°

®Q0TOQ
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7 Konfiguracja

f Dolny stelaz
6.6.2 Przektadanie przewodoéw przez otwoér w
Scianie
1 Poprowadz przewody czynnika chtodniczego wzdtuz oznaczen
na ptycie montazowe;.

——— e (- —
N e

.z
c c d e

Waz do odprowadzania skroplin

Uszczelnij ten otwor kitem lub uszczelniaczem.
Winylowa tasma klejgca

Tasma izolacyjna

Ptyta montazowa (nalezy do wyposazenia)

@ UWAGA

= NIE zaginaj przewodoéw czynnika chtodniczego.

®Q0T o

= NIE dociskaj przewodéw czynnika chtodniczego do
dolnego stelaza lub przedniej kratki.

2 Waz do odprowadzania skroplin i przewody czynnika
chtodniczego nalezy wiozy¢ w otwor w Scianie.
6.6.3 Montaz urzadzenia na ptycie montazowej

1 Umies¢ urzgdzenie wewnetrzne na zaczepach ptyty
montazowej. Nalezy skorzysta¢ z oznaczen "A".

é{ : / !

7 Konfiguracja

71 Ustawianie réznych adresow

Jedli w 1 pomieszczeniu zamontowano 2 urzgdzenia wewnetrzne,
mozna ustawi¢ rézne adresy dla 2 interfejséw do komunikacji z
uzytkownikiem.

1 Wyjmij baterie z interfejsu do komunikacji z uzytkownikiem.

2 Usun zworke adresowg.

—

a Zworka adresowa

@ UWAGA

Nalezy uwazaé, aby podczas usuwania zworki adresowej
NIE uszkodzi¢ znajdujgcych sie wokot czesci.

3 Wigcz zasilanie.

Wynik: Klapa urzgdzenia wewnetrznego otworzy si¢ i zamknie, aby
ustawi¢ pozycje referencyjna.

INFORMACJE

= W przypadku urzadzen FTXF w ciggu 5 minut od
wigczenia zasilania NALEZY wykonaé nastepujgce
ustawienia.

= Jedli NIE mozna dokona¢ ustawien w tym czasie,
wytgcz zasilanie i poczekaj co najmniej 1 minute przed
ponownym wigczeniem zasilania.

4 Nacis$nij jednoczesnie:

Model Przyciski

5 Nacisnij:

Model Przycisk

FTXP =
FTXF

6 Wybierz:

2 Pchnij obiema rekami dolny stelaz urz.adzema, aby u.r.nle.scw go Model Symbol
na dolnych zaczepach ptyty montazowej. Upewnij sie, czy
przewody NIE s3g $ciéniete. FTXP A

5=

Uwaga: Zwrdci¢ uwage, aby kabel potgczeniowy NIE zaczepiat o FTXF !

urzgdzenie wewnetrzne. 7 Naciénij:

3 Pchnij obiema rekami dolng krawedz urzadzenia .
wewnetrznego, aby umie$ci¢ je na zaczepach plyty Model Przycisk
montazowe;. FTXP

4 Przykre¢ urzadzenie wewnetrzne do ptyty montazowej za FTXF
pomocyg 2 srub mocujgcych urzgdzenie wewnetrzne M4x12L
(nalezg do wyposazenia).

FTXP50~71M2V1B + FTXF20~71A2V1B DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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8 Rozruch

4 ) ] Wiot/wylot powietrza
Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza z urzadzenia
[ el NIE jest zatkany arkuszami papieru, kartonem lub innymi
) - materiatami.
] BRAK brakujacych lub odwréconych faz.
(] Rury czynnika chtodniczego (gazowe i cieczowe) sa
izolowane termicznie.
(] Odprowadzenie skroplin
Nalezy upewni¢ sie, ze skropliny sg odprowadzane bez
przeszkaéd.
a Lampka pracy o .. s .
b Przetacznik ON/OFF urzadzenia wewnetrznego Mozliwe konsekwencje: Skroplona woda moze $ciekac.
8 Nacisnij przetacznik ON/OFF urzgdzenia wewnetrznego, kiedy ] Sys_tgrp jest prawidlowo uziemiony zaciski uziemienia
lampka sygnalizacyjna pracy miga. zacisnigte.
(] Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia
Zworka Adres ochronne s3g =zainstalowane zgodnie z niniejszym
Ustawienie fabryczne 1 dokumentem i NIE zostaty ominiete.
Po obcieciu za pomocg 2 O] Napiecie zasilania odpowiada napigciu na tabliczce
szczypiec znamionowej jednostki.
Okreslone przewody sg uzywane do potaczen pomiedzy
INFORMACJE L] jednostkami.
Jesli NIE mozna wprowadzi¢ ustawien, kiedy lampka Urzadzenie wewnetrzne odbiera sygnaty z interfejsu do
sygnalizacyjna pracy miga, powtérz procedure ustawien od L] komunikacji z uzytkownikiem.
oczatku.
poczq (] NIE ma luznych pofaczen ani uszkodzonych
9 Po zakonczeniu ustawien nacisnij: komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.
Model Przycisk ] Opér izolacji sprezarki jest prawidtowy.
FTXP Nacisnij przycisk i przytrzymaj O NIE ma uszkodzonych komponentéw ani $ci$nigtych
przez okoto 5 sekund. rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.
FTXF O NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.
Wynik: Interfejs do komunikacji z uzytkownikiem powrdci do ] Zainstalowane s rury wiasciwego rozmiaru i sg one
poprzedniego ekranu. wiasciwie izolowane.
] Zawory odcinajgce (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.
8 Rozruch
8.3 Wykonanie uruchomienia

8.1 Omoéwienie: Rozruch

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz
informacje, jakie nalezy zgromadzi¢, w celu przekazania systemu do
eksploatacji po jego zainstalowaniu.

Typowy przeptyw prac

Rozruch skfada sie zwykle z nastepujgcych etapow:

1 Sprawdzenie ‘"Listy kontrolnej przed przekazaniem do
eksploatacji".

2 Wykonanie uruchomienia testowego systemu.

8.2 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploataciji

NIE obstugiwa¢ systemu przed sprawdzenie, ze nastepujgce testy
dajg wynik pozytywny:
] Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

O] Jednostki wewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo.

] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

testowego

Wymagania wstepne: Zasilanie MUSI by¢ w okreslonym zakresie.

Wymagania wstepne: Testowanie mozna wykona¢ w trybie
chiodzenia lub ogrzewania.

Wymagania wstepne: Testowanie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
instrukcjg obstugi urzgdzenia wewnetrznego, aby sprawdzi¢, czy
wszystkie funkcje i czesci dziatajg prawidtowo.

1 W trybie chiodzenia wybierz najnizszg mozliwg do
zaprogramowania temperature. W trybie ogrzewania wybierz
najwyzszg mozliwg do zaprogramowania temperature. W razie
koniecznosci testowanie mozna wytaczy¢.

2 Po zakonczeniu testu ustaw normalng temperature. W trybie
chiodzenia: 26~28°C, w trybie ogrzewania: 20~24°C.

3 System przestaje dziata¢ po 3 minutach od wytgczenia
urzadzenia.

8.3.1 Przeprowadzenie testu w sezonie
zimowym

Jesli  klimatyzator pracuje w trybie chlodzenia zima, ustaw
wykonanie testu zgodnie z nastepujgcg metoda.

W przypadku urzadzen FTXP
[ ~ 1 TEMP
1 Nacisnij jednoczesnie przyciski | TEMP|, LLJ i .

A
2 Nacisnij przycisk |TEMP|,
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9 Przekazanie uzytkownikowi

6

Wybierz 7.
Nacisnij przycisk .
Nacisnij cooL , aby wtgczy¢ system.

Wynik: Praca w ftrybie testowym zostanie automatycznie
zatrzymana po okoto 30 minutach.

Aby zatrzymac prace, nacisnij przycisk .

W przypadku urzagdzen FTXF

10

Nacisnij , aby wigczy¢ system.

( ~ ] TEMP
Nacisnij jednoczesnie srodek przyciskow | TEMP|, LLJ i .
Nacisnij przycisk dwukrotnie.

Wynik: Symbol 7~ pojawi sie na wyswietlaczu. Praca w trybie
testowym zostaje wybrana. Praca w trybie testowym zostanie
automatycznie zatrzymana po okoto 30 minutach.

Aby zatrzymac prace, nacisnij przycisk .

INFORMACJE

Niektorych funkcji NIE MOZNA uzy¢ w trybie pracy
testowe;.

Jesli

podczas pracy wystgpi awaria zasilania, system automatycznie

uruchomi sie ponownie natychmiast po przywrdceniu zasilania.

9

Po

Przekazanie uzytkownikowi

zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze

jednostka dziata prawidtowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi
nastepujace informacje:

= Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zaleci¢ go o zachowanie ich na przysztosc.
Nalezy poinformowa¢ uzytkownika, ze petng dokumentacje mozna
znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w ninigjszej
instrukgiji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki,
jakie nalezy podja¢ w przypadku problemoéw.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywac¢ w zwigzku z
konserwacjg jednostki.

10

Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu
uktadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw
MUSZA przebiegaé zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Jednostki MUSZA by¢ poddane obrobce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.
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11 Dane techniczne

Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogoélnodostepnej). Kompletny zbiér
najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

11.1 Schemat okablowania

Ogolna legenda schematu okablowania elektrycznego
Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja czesci bazuje
na cyfrach arabskich uporzgdkowanych rosngco dla kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*" w kodzie czesci.
a : WYLACZNIK OBWODU D : UZIEMIENIE OCHRONNE
—@— POLACZENIE @ : UZIEMIENIE OCHRONNE (SRUBA)
——— , D» © ZLACZE @ : PROSTOWNIK
J:‘ : UZIEMIENIE —-)— : ZLACZE PRZEKAZNIKA
o ] : OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI I%‘ : ZLACZE ZWIERAJACE
—+—F . BEZPIECZNIK —O— . ZACISK
_@_ URZADZENIE WEWNETRZNE (117 : LISTWA ZACISKOWA
INDOOR
-_’D‘_ : URZADZENIE ZEWNETRZNE O e : ZACISK DO PRZEWODOW
OUTDOOR
BLK : CZARNY GRN : ZIELONY PNK . ROZOWY WHT : BIALY
BLU : NIEBIESKI GRY : SZARY PRP, PPL : PURPUROWY YLW : ZOLTY
BRN : BRAZOWY ORG : POMARANCZOWY RED . CZERWONY
AP : PLYTKA DRUKOWANA PS : ZASILACZ IMPULSOWY
BS* : WEACZNIK/WYLACZNIK, PRZELACZNIK PRACY PTC* : TERMISTOR PTC
BZ, H*O : ALARM DZWIEKOWY Q* : TRANZYSTOR BIPOLARNY Z IZOLOWANA
c* : KONDENSATOR BRAMKA (IGBT)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, : POLACZENIE, ZtACZE QDI : DETEKTOR PRADU UPLYWOWEGO
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, Z WYLACZNIKIEM
W, XA, K*'R_* Q'L : ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM
D*, V*D : DIODA Q*M : WYLACZNIK TERMICZNY
DB* : MOSTEK DIODOWY R* : REZYSTOR
Ds* : MIKROPRZELACZNIK R*T : TERMISTOR
E*H : GRZALKA RC : ODBIORNIK
F*U, FU* (DANE TECHNICZNE, : BEZPIECZNIK S*C : OGRANICZNIK
PATRZ PLYTKA DRUKOWANA S*L : WYLACZNIK PLYWAKOWY
WEWNATRZ URZADZENIA) S*NPH : CZUJNIK CISNIENIA (WYSOKIEGO)
FG* : Zt ACZE (UZIEMIENIE RAMY) S*NPL : CZUJNIK CISNIENIA (NISKIEGO)
H* : WIAZKA PRZEWODOW S*PH, HPS* : WYLACZNIK CISNIENIOWY (WYSOKIE CISNIENIE)
H*P, LED*, V*L : LAMPKA KONTROLNA, DIODA ELEKTROLUMINESCENCYJNA S*PL : WYLACZNIK CISNIENIOWY (NISKIE CISNIENIE)
HAP : DIODA ELEKTROLUMINESCENCYJNA ST : TERMOSTAT
(SERWISOWA — ZIELONA) S*RH : CZUJNIK WILGOTNOSCI
HIGH VOLTAGE : WYSOKIE NAPIECIE S*W, SW* : PRZELACZNIK PRACY
IES : CZUJNIK RUCHU SA*, F1S : OCHRONNIK PRZEPIECIOWY
IPM* : INTELIGENTNY MODUL ZASILANIA SR*, WLU : ODBIORNIK SYGNALU
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M : PRZEKAZNIK MAGNETYCZNY SS* : PRZELACZNIK
L : POD NAPIECIEM SHEET METAL : PLYTA MOCUJACA LISTWY ZACISKOWEJ
L : CEWKA TR : TRANSFORMATOR
L'R : REAKTOR TC, TRC : PRZEKAZNIK
M* : SILNIK KROKOWY V5 RV : WARYSTOR
M*C : SILNIK SPREZARKI V'R : MOSTEK DIODOWY
M*F : SILNIK WENTYLATORA WRC : BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
M*P : SILNIK POMPY SKROPLIN X* : ZACISK
M*S : SILNIK RUCHU WAHADLOWEGO X*M : LISTWA ZACISKOWA
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* : PRZEKAZNIK MAGNETYCZNY Y*E : CEWKA ELEKTRONICZNEGO
N : ZERO ZAWORU ROZPREZNEGO
n=* N=* : LICZBA PRZEJSC PRZEZ RDZEN FERRYTOWY Y*R, Y*S : CEWKA ZAWORU ELEKTROMAGNETYCZNEGO
PAM : MODULACJA LICZBY IMPULSOW ZMIANY KIERUNKU PRZEPLYWU
PCB* : PLYTKA DRUKOWANA Z'C : RDZEN FERRYTOWY
PM* : MODUL ZASILANIA ZF, Z*F : FILTR PRZECIWZAKLOCENIOWY
Podrecznik referencyjny dla instalatora DAIKIN FTXP50~71M2V1B + FTXF20~71A2V1B
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Przedstawiciel
Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

Autoryzowany instalator
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami
technicznymi, uprawniona do montazu produktu.

Uzytkownik
Osoba bedgca witascicielem produktu i/lub uzytkujgca
produkt.

Przepisy majace zastosowanie
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne,
przepisy, uregulowania i/lub kodeksy obowigzujgce dla
danego produktu lub branzy.

Firma serwisujgca
Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami,
uprawniona do prowadzenia lub koordynacji niezbednego
serwisu produktu.

Instrukcja montazu
Instrukcja  montazu  przeznaczona  specjalnie dla
okreslonego produktu lub zastosowania, wyjasniajgca
procedure jego montazu, konfiguracji i konserwac;ji.

Instrukcja obstugi
Instrukcja obstugi przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca sposob jego
obstugi.

Instrukcja konserwacji
Instrukcja przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca (odpowiednio)
procedure jego montazu, konfiguracji, obstugi i/lub
konserwacji danego produktu lub zastosowania.

Akcesoria
Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktére
zostaly dostarczone z produktem i ktére muszg byc
zamontowane zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dotgczonej dokumentac;ji.

Sprzet opcjonalny
Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez
Daikin, ktéore moze by¢ taczone z produktem zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotgczonej dokumentacji.

Nie nalezy do wyposazenia
Elementy, ktére NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin,
ktoére mogg by¢ taczone z produktem zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w dotgczonej dokumentaciji.
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